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Preparan comida para la fiesta

quez, Mrs. Maria Cedillo, Miss Mag-
dalena Cedillo, Mrs. Lala Diaz.
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Elvira Carbajal was announced
the Queen of the Mexican Fiesta
be held tomorrow, Saturday,
gust 27. She will reign during a
Il day of activities: from the pa-
de scheduled at noon to the pub-
dance to be held later in the

ening. Dance tickets will be
p.00 for men, and $1.00 for
dies.

JElvira Carbajal se presenté como
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ina de la Fiesta Mejicana que se
brd manana, sdbado, el 27 de
posto. Reinard en las festividades
 fodo el dia que incluirdn muchas
tividades desde el mediodfa em-
bzando con un desfile hasta el
bile pUblico que se llevard a cabo
br la noche. Los boletos para el
sile costardn dos délares por ca-
blleros y un délar por damas.

All members of the Woodburn

‘Btin-American Club are invited to

end a special meeting Sunday to
scuss the meaning of a recent ar-
le in the Oregonian,

Nealia Sien, daughter of Neal

Png, (assistant area director for

syton) had a baby boy at the Mc-

Minnville Hospital last week. Con-
gratulations to the proud parents.

Also from Dayton comes the
news of a new baby born to Mr.
and Mrs, Manuel Rios of Eola Vil-
lage. Manuel is the brother of Jose
Rios, program aide for the Dayton
Opportunity Center.

The Woodburn Opportunity Cen-
ter is preparing for the 4-H season.
The first general meeting will be
held September 15 at the Wood-
burn Opportunity Center. At this
meeting the 4-H program will be
explained in detail to boys and
girls interested. Woodworking,
sewing, and cooking are included
in this year's program. Tutoring
classes will be held at each meet-
ing for those behind in their school
work. For further information con-
tact the Woodburn Opportunity
Center.

Todos los socios del Club Latino-
Americano de Woodburn estédn in-
vitados a asistir a una reunién es-
pecial el domingo para discutir el
sentido de un articulo recién publi-
cado en el Oregonian,

County fairs have VML hooths

By Bob and Juanita Watt,
VISTA Volunteers

The Dayton Opportunity Center
sponsored a booth at the Yambhill
County Fair. The booth consisted of
a flip-chart which tells the story of
the Valley Migrant League; how it
helps families in need; an introduc-
tion to VML classes; job training;
jobs and housing. A slide projector
served to show pictures of the VML
day care and summer school pro-
gram at Dayton. The OPPORTUN-
ITY NEWS, and several pamphlets,
explaining the Valley Migrant

league, were passed out, while pic-
tures of day care, classes and re-
creation were on display. The booth
was headed by VML staff and
VISTAs from the Dayton area.

El Centro de Oportunidad de
Dayton patrociné un puesto en la
Feria del Condado de Yambhill. El
puesto consistié en unos carteles de
informes de la historia del VML;
como ayuda a las familias necesita-
das; una explicacién de las clases
de VML; entrenamiento para em-
pleo; empleos y viviendas. Se em-
pleé un proyecto de transparen-
cias positivas para explicar el pro-
grama de atencién para nifos y
escuela de verano en Dayton. El
Opportunity News, y varios fo-
lletos explicando el programa del
VML se regalaron mientras se mos-
traban las fransparencias de aten-
cién para ninos, clases y recreos.
El puesto estaba bajo el cargo del
personal del VML y los VISTA del
drea de Dayton.

THEY CAME, they saw, they stop-
ped to ask questions. The scene is
the VML booth at the Washington
County Fair, Hillshoro. Several pic-
tures and charts, worth thousands
of words, helped to tell the story
of the seasonal farm worker. Mar-
garet Weaver, VISTA Volunteer,
seated at the table, assisted with
the explanations.

Two VISTAs work
at _ S. Paul

Two VISTAs, Dave Martinez (left)
and Mike Devine (right) operate the
St. Paul Satellite Center of the Val-
ley Migrant League. They do gen-
eral work and spend much of their
fime in camps.

Dos VISTA, Dave Martinez (izquer-
da) y Mike Devine (derecha) operan
el Centro Satelite de St. Paul del
VML. Hacen trabajo general y pasan
la mayor parte del tiempo en los
campamentos.

Assistant job counselors are needed

By Rick Simon
Do you like to meet and talk to
eople? Would you like to apply
r a job where your main duties
e helping people to find work? If
, you may be able to work with

e Valley Migrant League.

Read the story on page one of

is paper. It tells about the new
bb  Counseling and Placement

Frvice provided by the V.M.L. It

plains about the Job Counselor

kisistant position. If you think that-

bu would like to begin a career
the area of social work, this is a

good chance fo start.

The Job Counselor Assistant will
work with the Job Counselor in
finding work for settling farm fam-
ilies and helping them keep work
after they are employed. Assistants
will also have a chance to take col-
lege classes to study social work.
They will receive special training
with the V.M.L. too.

If you are interested in applying
for a Job Counselor Assistant posi-
tion, come to your opportunity
center and talk to the Job Counse-
lor, Maybe you will qualify to be-
come his assistant, :

Por Rick Simon

ile gusta conocer y hablar con
la gente? jle gustaria solicitar em-
pleo donde su principal trabajo es
encontrar empleo para ofros? Si
Vd. le gusta, quizds pueda trabajar
con el VML,

Lea el articulo en la primera pé-
gina de este pariddico, Le informara
del servicio nuevo provisto por VML
de Conseguir y Orientar en el Em-
pleo. Le informaréd de la nueva po-
sicién de asistente consejero de em-

-plec. ‘Si Vd. piensa empezar una

carrera en el drea de trabajo social,
esta es una buena oportunidad,

El asistente consejero de empleo
trabajard con el consejero de em-
pleo para conseguir empleo y es-
tablecer a las familias de trabaja-
dores agricolas y ayudarlas después
de haberles conseguido un empleo.
Los asistentes también tendran la
oportunidad de asistir a clases en
la universidad y de estudiar trabajo
social. Recibiran entrenamiento es-
pecial con el VML también,

Si Vd. se interesa en solicitar este -
puesto de asistente consejera de
empleo, venga al centro de opor-
tunidad y hable con el consejero de
trabajo. Quizds Vd. califique para
ser su asistenfe,



